Convenio de colaboracion
Interadministrativo

entre la Administracion General del Estado,
a través del Ministerio de Asuntos
Exteriores y.de Cooperacion y del Ministerio
de Educacién, Cultura y Deporte, Ia
Administracion de Ila Generalidad de
Cataluria, a través del Departamento de
Empresa y Conocimiento y el Departamento
de Asuntos y Relaciones Institucionales y
Exteriores y Transparencia y el
Ayuntamiento de Barcelona, relativo al

o ] A=
establecimiento y la financiacion del
Instituto de Ia Universidad de las Naciones
Unidas para la Globalizacién, la Cultura y la
Movilidad (UNU-GCM)

En Barcelona y Madrid, a 3 de marzo de 2017.

REUNIDOS

En representacion de la. Administracién
General del Estado

El Secretario de Estado de Asuntos Exteriores
del Ministerio de Asuntos Exteriores y de
Cooperacion, D. lldefonso Castro Lépez, cargo
que ostenta en virtud del nombramiento
efectuado por el Real Decreto 28/2017, de 20
de enero, en el ejercicio de las competencias
propias del cargo que ostenta.

El Secretario General de Universidades, del
Ministerio de Educacién, Cultura y Deporte, D.
JJorge Sainz Gonzélez, cargo que ostenta en
virtud del nombramiento efectuado por el Real
Decreto 1036/2015, de 13 de noviembre.

En representacion de la Administracion de
la Generalidad de Cataluia

El Secretario de Universidades e Investigacion
de! Departamento de Empresa y Conocimiento
de la Generalidad de Catalufa, D. Arcadi
Navarro i Cuartiellas, cargo que ostenta en
vitud del nombramiento efectuado por el
Decreto 100/2016, de 19 de enero, en ejercicio
de la autorizacién efectuada por el Acuerdo d

Gobierno de la Generalidad de Catalufia de 22-e-2! GenERHAL. st Catalunya de

Conveni de col-laboracié

interadministratiu
entre I’Administracié general de I’'Estat, per
mitja del Ministeri d’Afers Exteriors i de
Cooperaciéo i del Ministeri d’Educacid,
Cultura i Esport; I'Administracio de Ila
Generalitat de Catalunya, per mitja del
Departament d’Empresa i Coneixement i del
Departament d’Afers i Relacions
Institucionals i Exteriors i Transparéncia, i
PAjuntament de Barcelona, relatiu a
I'establiment i el finangament de I'Institut de
la Universitat de les Nacions Unides per a la
Globalitzacid, la Cultura i la Mobilitat (UNU-
GCM)

Barcelona i Madrid, 3 de marg de 2017.

REUNITS

En representacié de I’Administracié general

de I'Estat

El secretari d'Estat d'Afers Exteriors del
Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperaciod, el
senyor [ldefonso Castro Lopez, carrec que
ocupa en virtut del nomenament efectuat pel
Reial decret 28/2017, de 20 de gener, en
lexercici de les competéncies propies del
carrec.

El secretari general d’'Universitats del Ministeri
d’Educacié, Cultura i Esport, el senyor Jorge
Sainz Gonzalez, carrec que ocupa en virtut del
nomenament efectuat pel Reial decret
1036/2015, de 13 de novembre.

En representacié de I'Administracié de la
Generalitat de Catalunya

El secretari d'Universitats i Recerca del
Departament d’'Empresa i Coneixement de la
Generalitat de Catalunya, el senyor Arcadi
Navarro i Cuartiellas, carrec que ocupa en virtut
del nomenament efectuat pel Decret 100/2016,
de 19 de gener, en exercici de I'autoritzacio

; cord del Govern de la
27 de




de diciembre de 2016.

El Secretario General del Departamento de
Asuntos y Relaciones Institucionales vy
Exteriores y . Transparencia de la Generalidad
de Cataluia, D. Aleix Villatoro i Oliver, cargo
que ostenta en virtud del nombramiento
efectuado por el Decreto 11/2016, de 14 de
enero, en ejercicio de la autorizacion efectuada
por el Acuerdo de Gobiemo de la Generalidad
de Cataluia de 27 de diciembre de 2016.

En representacion del Ayuntamiento de
Barcelona

El Primer Teniente de Alcalde del Area de
Trabajo, Economia y Planificacion Estratégica,
D. Gerardo Pisarello Prados, expresamente
facultado por acuerdo de la Comisién de
Gobiermo de fecha 29 de diciembre de 2016,
asistido en este acto por D. Angel Pascual
Oliva, Secretario delegado, en ejercicio de
funciones de asesoramiento y fe publica.

MANIFIESTAN

1. Que el Reino de Espaia y la Universidad de
las Naciones Unidas (en adelante, UNU)
suscribieron el 28 de junio de 2010 un Acuerdo
para el establecimiento, funcionamiento vy
ubicacién del Instituto Internacional de la
Universidad de tas Naciones Unidas (en
adelante 1IlUNU) en el Pabelldn de Sant
.Manuel, situado en el Recinto Histdrico del
\Hospital de la Santa Creu i Sant Pau en
Barcelona (Espana) (en adelante Acuerdo), y
un Acuerdo de Sede sobre su condicion
juridica y los privilegios e inmunidades que
'deben regir su funcionamiento (en lo sucesivo
Acuerdo de Sede).

2. Que el Ministerio de Educacion, Cultura y
Deporte y la Generalidad de Cataluia,
mediante el Departamento de Innovacion,
Universidades y Empresa y el Departamento
de la Vicepresidencia, suscribieron el 17 de
noviembre de 2010 un convenio de
colaboracion en relacién con el establecimiento
del lIUNU en Barcelona.

desembre de 2016.

El secretari general del Departament d'Afers i
Relacions  Institucionals i Exteriors i
Transparéncia de la Generalitat de Catalunya,
el senyor Aleix Villatoro i Oliver, camrec que
ocupa en virtut del nomenament efectuat pel
Decret 11/2016, de 14 de gener, en exercici de
l'autoritzacié conferida per I'Acord del Govern
de la Generalitat de Catalunya de 27 de
desembre de 2016.

En representacid de [I'Ajuntament de

Barcelona

El Primer Tinent d’Alcaldia de I'Area de Treball,
Economia i Planificacié Estratégica, el senyor
Gerardo Pisarello Prados, expressament
facultat per acord de ta Comissié de Govern de
data 29 de desembre de 2016, assistit en
aquest acte pel senyor Angel Pascual Oliva,
Secretari delegat, en exercici de funcions
d‘assessorament i fe pdblica.

MANIFESTEN

1. Que el Regne d’Espanya i la Universitat de
les Nacions Unides (d’ara endavant, UNU) van
subscriure el 28 de juny de 2010 un acord per a
I'establiment, el funcionament i la ubicacid de
FInstitut Internacional de la Universitat de les
Nacions Unides (d'ara endavant, HUNU) al
Pavelld de Sant Manuel, situat al Recinte
Historic de I'Hospital de la Santa Creu i Sant
Pau a Barcelona (Espanya) (d’ara endavant,
acord), i un acord de seu sobre la seva
condicié juridica i els privilegis i les immunitats
que han de regir-ne el funcionament (en
endavant, acord de seu).

2. Que el Ministeri d’'Educacio, Cultura i Esport i
la Generalitat de Catalunya, mitjangant el
Departament d'Innovacié, Universitats i
Empresa i el Departament de Ia
Vicepresidéncia, van subscriure el 17 de

novembre de 2010 un conveni laboracio
en relaet Testahlimeat de [lIUNU a
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3. Que la Generalidad de Catalufa y la
Fundacién Privada Hospital de la Santa Creu i
Sant Pau suscribieron el dia 17 de noviembre
de 2010 un convenic mediante el cual la
Generalidad .de Cataluiia asumia los costes de
rehabilitacion y adaptacién del Pabellén de
Sant Manuel en el Recinto Histdrico del
Hospital de la Santa Creu i Sant Pau para la
ubicacion del IUNU.

4. Que el Reino de Espana y la UNU han
concluido una Adenda de fecha 22 de julio de
2016, por la que se modifican el Acuerdo y el
Acuerdo de Sede mencionados en el primer
epigrafe con el fin, entre otros, de modificar los
espacios inicialmente previstos de uso,
reemplazar el nombre y el acronimo utilizados
para designar al HUNU —que pasa a
denominarse Instituto de la Universidad de las
Naciones Unidas para la Globalizacion, la
Cultura y Ila Movilidad (UNU-GCM)— vy
determinar el compromiso de financiacién
futuro de la UNU-GCM.

5. Que el Reino de Espana, de acuerdo con los
términos de un entendimiento previo entre las
distintas  administraciones  publicas (el
Ministerio de Asuntos Exteriores y de
Cooperacién, el Ministerio de Educacion,
Cultura y Deporte, la Generalidad de Cataluiia
y el Ayuntamiento de Barcelona), se
compromete a colaborar en la financiacién de
la UNU-GCM en los términos acordados con la
LUUNU en la mencionada Adenda.

6. Que, a los efectos de establecer los términos
de esta colaboracion y la contribucion
economica de las distintas Administraciones
Publicas para la financiacion y el
funcionamiento del Instituto de la Universidad
de las Naciones Unidas para la Globalizacion,
la Cultura y fa Movilidad (UNU-GCM), previa
aprobacion del Gobiemo de la Generalidad por
Acuerdo de 27 de diciembre de 2016, y por la
Comision de Gobiemo del Ayuntamiento de
Barcelona de 29 de diciembre de 2016,
acuerdan suscribir el siguiente Convenio de
colaboracion con arreglo a las siguientes

3. Que la Generalitat de Catalunya i la
Fundacié Privada Hospital de la Santa Creu i
Sant Pau van subscriure el dia 17 de novembre
de 2010 un conveni mitjangant el gqual la
Generalitat de Catalunya assumia els costos de
rehabilitacié i adaptacié del Pavelld de Sant
Manuel al Recinte Histdric de I'Hospital de la
Santa Creu i Sant Pau per a la ubicacio de
'HUNU.

4. Que el Regne dEspanya i 'UNU han
conclos una addenda de data 22 de juliol de
2016, per la qual es modifiquen I'acord i I'acord
de seu esmentats en el primer epigraf amb la
finalitat, entre d'altres, de modificar els espais
inicialment previstos d'ds, de reemplagar el
nom i I'acronim utilitzats per designar I''IUNU —
que passa a denominar-se Institut de Ia
Universitat de les Nacions Unides per a la
Globalitzacié, la Cultura i la Mobilitat (UNU-
GCM)— i de determinar el compromis de
finangament futur de 'UNU-GCM.

5. Que el Regne d’Espanya, d'acord amb els
termes d’'una entesa prévia entre les diferents
administracions publiques (el Ministeri d'Afers
Exteriors i de Cooperacié, el Ministeri
d’'Educacid, Cultura i Esport, la Generalitat de
Catalunya i I'Ajuntament de Barcelona), es
compromet a col-laborar en el finangament de
'UNU-GCM en els termes acordats amb 'UNU
a I'addenda esmentada.

6. Que, a lefecte d'establir els termes
d’aquesta collaboracid i la contribucio
economica de les diferents administracions
publiques per al finangament i el funcionament
de linstitut de la Universitat de les Nacions
Unides per a la Globalitzacié, la Cultura i la
Mobilitat (UNU-GCM), amb [I'aprovaciéo prévia
del Govern de la Generalitat de Catalunya per
mitja de I'Acord del Govern de 27 de desembre
de 2016, i per la Comissio de Govern de
FAjuntament de Barcelona de 29 de desembre
de 2016, acorden subscnure el ni de
col-laboracio s gacomwh amb, les
clausules effinciadesdd. Loauits




CLAUSULAS
Primera. Objeto

El presente Convenio reemplaza el Convenio
de colaboracion interadministrativo de 17 de
noviembre de 2010, que queda sin efecto, y
tiene por objeto fijar la contribucidon econémica
de las distintas administraciones ptiblicas en la
financiacion de la UNU-GCM.

la UNU-GCM en

Segunda. Sede

Ide
Barcelona

1. La Generalidad de Catalufia, a traves del
Departamento de Asuntos y Relaciones
Institucionales y Exteriores y Transparencia,
pone a disposicibn de la UNU los locales
permanentes del Recinto Histérico del Hospital
de la Santa Creu i Sant Pau que se describen a
continuaciéon, sin cargo alguno, para |la
ubicacién y el uso de la UNU-GCM.

Ubicacién: Recinto Histérico del Hospital de la
Santa Creu i Sant Pau en el Pabellén de Sant
Manuel.

Estructura: Primera Planta y entresuelo de
dicho Pabellon, pudiendo ser ocupado el resto
del edificio por otras instituciones. Superficie
atil total: 974,47 m? (786,70 m? de su &rea
propia mas 187,77 m° de espacios comunes
dentro del Pabelion).

La puesta a disposicion de los locales se
realiza de acuerdo con las estipulaciones
incluidas en el Convenio de 17 de noviembre
de 2010, para la rehabilitacion del Pavellon
Sant Manuel del recinto historico del Hospital
de la Santa Creu i Sant Pau para ser destinado
a sede del Instituto Internacional de Ila
Universidad de las Naciones Unidas, entre la
Administracion de la Generalidad de Cataluia y
la Fundacion del Hospital de la Santa Creu i
Sant Pau.

2. El derecho a la ocupacion y el uso de los
locales asignados corresponden
exclusivamente a la Universidad de las
Naciones Unidas mientras el Instituto continte
sus actividades en Espania.

CLAUSULES
Primera. Objecte

Aguest Conveni reemplaga el Conveni de
col-laboracié interadministratiu de 17 de
novembre de 2010, que queda sense efecte, i
té per objecte fixar la contribucié econémica de
les diferents administracions puabliques al
finangament de TUNU-GCM.

Segona. Seu de I'UNU-GCM a Barcelona

1. La Generalitat de Catalunya, per mitja del
Departament d’Afers i Relacions Institucionals i
Exteriors i Transparéncia, posa a disposicio de
FTUNU els locals permanents del Recinte
Historic de I'Hospital de la Santa Creu i Sant
Pau que es descriuen a continuacid, sense cap
carrec, per a la ubicacio i I'is de 'UNU-GCM.
Ubicacié: Recinte Historic de I'Hospital de la
Santa Creu i Sant Pau al Pavelldo de Sant
Manuel.

Estructura: primera planta i entresal del pavellé
esmentat, de manera que altres institucions
poden ocupar la resta de I'edifici. Superficie Util
total: 974,47 m? (dels quals 786,70 m?
corresponen a l'area propia i 187,77 m?, als
espais comuns dins del pavelld).

La posada a disposicid dels locals s'efectua
d'acord amb les estipulacions incloses al
Conveni subvencional de 17 de novembre de
2010, per a la rehabilitacio del Pavelld Sant
Manuel del recinte historic de I'Hospital de la
Santa Creu i Sant Pau per ser destinat a seu

“de l'Institut Internacional de la Universitat de les

Nacions Unides, entre {'Administracié de la
Generalitat de Catalunya i la Fundacio de
I'Hospital de la Santa Creu i Sant Pau.

2. El dret a locupacié i I'Gs dels locals
assignats correspon exclusivament a la
Universitat de les Nacions Unides mentre
FInstitut continui les.seve i a Espanva.




3. La ocupacion y uso de los locales se
ajustara a las disposiciones de la Adenda
suscrita entre el Reino de Espaia y la UNU y
de los Acuerdos de Establecimiento y de Sede
del IIUNU.

4. La Generalidad de Cataluiia, a través del
Departamento de Asuntos y Relaciones
Institucionales y Exteriores y Transparencia,
cede temporal y gratuitamente el uso de
diversos bienes muebles, necesarios para la
instalacion del Instituto en el Pabellén de Sant
Manuel. El Instituto velara por el cormrecto
funcionamiento y el mantenimiento de dicho
mobiliaric y no podra cederio a terceros,
retirario o destruirlo sin el consentimiento
previo de la Generalidad de Cataluia.

Tercera. Aportaciones de las partes

1. En 2014, el Ministerio de Asuntos Exteriores
y de Cooperacion aportdé 150.000 euros para
asegurar la continuidad de la UNU-GCM vy
garantizar la ejecucion de sus actividades.

En 2015, la Secretaria de Universidades e
Investigacion del Departamento de Empresa y
Conocimiento de la Generalidad de Cataluiia
aportd 200.000 euros para asegurar la
continuidad de la UNU-GCM y garantizar la
ejecucion de sus actividades.

En 2015, et Ayuntamiento de Barcelona aportd
200.000 euros como primer pago del
compromisc adquirido, para asegurar la
continuidad del Instituto UNU-GCM y garantizar
la ejecucion de sus actividades,
mayoritariamente en el 2016.

2. Desde el 1 de enero de 2016 hasta el 31 de
diciembre de 2018, las aportaciones, en forma
de contribucién obligatoria anual, de cada una
de las partes a la UNU-GCM seran las
siguientes:

El Ministerio de Asuntos Exteriores y de
Cooperacidon aportard 225.000 euros al afio,
con cargo a la partida presupuestaria
12.04.142A de los Presupuestos Generales del
Estado.

3. L'ocupacid i us dels locals s'ajustara a les
disposicions de l'addenda subscrita entre el
Regne d'Espanya i I'UNU i dels acords
d’establiment i de seu de I'l'fUNU.

4. La Generalitat de Catalunya, per mitja del
Departament d’Afers i Relacions Institucionals i
Exteriors i Transparéncia, cedeix temporalment
i gratuitament I'is de diversos béns mobles,
necessaris per a la instal-lacid de l'lnstitut al
Pavelio de Sant Manuel. L'Institut ha de vetllar
pel funcionament correcte i el manteniment del
mobiliari esmentat i no pot cedir-lo a tercers,
retirar-lo 0 destruir-lo sense el consentiment
previ de la Generalitat de Catalunya.

Tercera. Aportacions de les parts

1. El 2014, el Ministeri d’'Afers Exteriors i de
Cooperacié va aportar 150.000 euros per
assegurar la continuitat de I'UNU-GCM i
garantir I'execucio de les seves activitats.

El 2015, la Secretaria d’Universitats i Recerca
del Departament d'Empresa i Coneixement de
la Generalitat de Catalunya va aportar 200.000
euros per assegurar [a continuitat de I'UNU-
GCM i garantir l'execuci6 de les seves
activitats.

El 2015, I'Ajuntament de Barcelona va aportar
200.000 euros com a primer pagament del
compromis adquirit, per assegurar la continuitat
del Institut UNU-GCM i garantir 'execucid de
les seves activitats majoritariament al 2016.

2. Des de I'1 de gener de 2016 fins al 31 de
desembre de 2018, les aportacions, en forma
de contribucié obligatéria anual, de cadascuna
de les parts a 'UNU-GCM seran les seglents:

El Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacid
aportara 225.000 euros I'any, amb carrec a la
partida pressupostaria 12.04.142A dels
pressupostos generals de {'Estat.




El Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte
aportara 125.000 euros al afo, con cargo a la
partida presupuestaria 18.07.222C de los
Presupuestos Generales del Estado.

La Generalidad de Catalufa aportara, a través
de la Secretaria de Universidades e
Investigacion del Departamento de Empresa y
Conocimiento, 200.000 euros al afo, con cargo
a la partida presupuestaria
IU1601D/482000100/4220/0000.

El Ayuntamiento d'e Barcelona aportarad el
segundo pago de 200.000 euros, con cargo a
la partida presupuestaria D/0701/48902/23291
en el afio 2016. Durante el ano 2017 el tercer
pago se hara con cargo a la partida y al
departamento que corresponda del
presupuesto de 2017.

Los pagos se realizaran conforme al articulo 4
de la Adenda.

3. La Secretaria de Universidades e
Investigacién del Departamento de Empresa y
Conocimiento de la Generalidad de Cataluiia,
con cargo a la partida presupuestaria
1U1601D/481000100/4220/0000,

y el Ayuntamiento de Barcelona aseguraran,
también, a partes iguales, la cobertura de los
costes de mantenimiento y conservacion de los
locales y de los costes derivados del uso de las
instalaciones comunes del Recinto Historico del
Hospital de la Santa Creu i Sant Pau por el
Instituto, hasta un maximo de 30.000 euros

anuales cada uno.

4. Las aportaciones de las partes estan
destinadas a financiar el funcionamiento de la
UNU-GCM y el fomento de actividades de
investigacion, educacidn y desarrollo de
capacidades y de servicios de asesoria en
temas de globalizacion, cultura y movilidad.

La financiacion de los proyectos del Instituto
podra incluir subvenciones concedidas, entre
otros, por gobiermnos, organizaciones
internacionales e instituciones publicas, el
sector privado y fundaciones privadas, tal y
como se recoge tanto en el Acuerdo para el

El Ministeri d'Educacié, Cultura i Esport
aportara 125.000 euros I'any, amb carrec a la
partida pressupostaria  18.07.222C dels
pressupostos generals de I'Estat.

La Generalitat de Catalunya aportara, per mitja
de la Secretaria d'Universitats i Recerca del

Departament d'Empresa i Coneixement,
200.000 euros I'any, amb carrec a la partida
pressupostaria

1U1601D/482000100/4220/0000.

L'Ajuntament de Barcelona aportara el segon
pagament de 200.000 euros, amb carrec a la
partida pressupostaria D/0701/48902/23291 al
2016. Durant I'any 2017 el tercer pagament es
fard amb carrec a la partida i al departament
que correspongui del pressupost de 2017.

Els pagaments es realitzaran conforme a
l'article 4 de la Addenda.

3. La Secretaria d’Universitats i Recerca del
Departament dEmpresa i Coneixement de la
Generalitat de Catalunya, amb carrec a la
partida pressupostaria
1U1601D/481000100/4220/0000,

i lAjuntament de Barcelona asseguraran,
també, a parts iguals, la cobertura dels costos
de manteniment i de conservacidé dels locals i
dels costos derivats de I'Gis de les instal-lacions
comunes del Recinte Historic de I'Hospital de la
Santa Creu i Sant Pau per !'Institut, fins a un
maxim de 30.000 euros anuals cadascuna.

4. Les aportacions de les parts estan
destinades a finangar el funcionament de
'UNU-GCM i el foment d'activitats de recerca,
educacié i desenvolupament de capacitats i de
serveis d’'assessoria en temes de globalitzacio,
cultura i mobilitat.

El finangament dels projectes de I'Institut pot

incloure  subvencions concedides, entre
d'altres, per  govemns, organitzacions
internacionals i instituci vi=th - ctor
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establecimiento, el funcionamiento y Ila
ubicacion del [IUNU como en la Adenda que lo
modifica.

5. Las aportaciones de las partes quedan
sometidas a las condiciones que establece la
Adenda por la que se modifica el Acuerdo para
el establecimiento, funcionamiento y ubicacion
de la UNU-GCM.

Los pagos se realizaran preferentemente antes
del final del primer ftrimestre del afo
correspondiente, copforme a la disponibilidad
presupuestaria anual y segun la normativa
vigente de prelacion de la ordenacién de pagos
de las obligaciones economicas.

6. Todas las contribuciones al Instituto seran
administradas por la UNU de acuerdo con el
Reglamento Financiero y la Reglamentacion
Financiera Detallada de las Naciones Unidas y
las circulares administrativas de las Naciones
Unidas aplicables a la UNU, sin perjuicio de la
obligacidn que tiene la UNU de remitir al
Ministerio de Asuntos Exteriores y de
Cooperacion de Espaiia periodicamente las
copias de los informes de revision y evaluacién
del trabajo del Instituto.

El Ministerio de Asuntos Exteriores y de
Cooperacion remitira al Ministerio de
Educacion, Cultura y Deportes, a |Ia
Generalidad de Cataluiia y al Ayuntamiento de
Barcelona copias de dichos informes.

Cuarta. Participacion en el seguimiento y la
gestion

El Ministerio de Asuntos Exteriores y de
Cooperacion; el Ministerio de Educacion,
Cultura y Deportes; el Departamento de
Empresa y Conocimiento de la Generalidad de
Cataluiia; el Departamento de Asuntos y
Relaciones Institucionales y Exteriores vy
Transparencia de |la Generalidad de Cataluiia,
y el Ayuntamiento de Barcelona integraran,
junto con la Universidad de las Naciones
Unidas, el Comité creado en el articulo VI de la
Adenda para facilitar el seguimiento de la
gestion y las actividades de la UNU-GCM v la

i la ubicacié de 'MUNU com l'addenda que el
modifica.

5. Les aportacions de les parts queden
sotmeses a les condicions que estableix
'addenda per la qual es modifica l'acord per a
I'establiment, el funcionament i la ubicacié de
'UNU-GCM.

Els pagaments s'efectuaran preferentment
abans del final del primer trimestre de lany
corresponent, de conformitat amb |[a
disponibilitat pressupostaria anual i segons la
normativa vigent de prelacid de Fordenacio de
pagaments de les obligacions econdmiques.

6. Totes les contribucions a [llnstitut les
administrara 'UNU d'acord amb el Reglament
financer i la Reglamentacio financera detallada
de les Nacions Unides i les circulars
administratives de les Nacions Unides
aplicables a 'UNU, sens perjudici de l'obligacio
que te I'UNU de remetre periddicament al
Ministeri d'Afers Exteriors i de Cooperacio
d’Espanya les copies dels informes de revisid i
avaluacié de la feina de I'Institut.

El Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperaci6
remetra al Ministeri d'Educacié, Cultura i
Esport, a2 la Generalitat de Catalunya i a
I'Ajuntament de Barcelona copies dels informes
esmentats.

Quarta. Participacié en el seguiment i la
gestio

El Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacio, el
Ministeri d’Educacié, Cultura i Esport; el
Departament d’Empresa i Coneixement de la
Generalitat de Catalunya; el Departament
d’Afers i Relacions Institucionals i Exteriors i
Transparéncia de la Generalitat de Catalunya, i
lAjuntament de Barcelona integraran,
juntament amb la Universitat de les Nacions
Unides, el comité creat per l'article VI de
'addenda per facilitar el sequi
i les activitats-de ULk M- &\ Vaplicagig. dels
acords d'establimeni.rdelsti




UNU-GCM  en

aplicacion de sus Acuerdos de Establecimiento
y de Sede.

Quinta. Comunicacion e imagen

Cualquier comunicacion publica de las
actividades objeto del presente Convenio de
colaboracion o de la UNU-GCM debera hacer
constar de forma equitativa la participacion de
todos los firmantes.

Sexta. Vigencia y tgrminacién del Convenio

1. El presente Convenic desarrolla los
compromisos adquiridos por el Reino de
Espaita por la Adenda al acuerdo de sede de la
UNU hasta 2018 y tiene la misma duracion.

Al término de la vigencia de la Adenda y del
presente Convenio las partes podran acordar
sucesivas Adendas y Convenios, que
determinen sus obligaciones para los ejercicios
siguientes.

2. Este Convenio surtira efectos a partir de la
fecha de su firma y hasta el 31 de diciembre de
2018.

3.- Este Convenio pondra fin a su aplicacién
Unicamente por:

a) Mutuo acuerdo entre los firmantes por
escrito, en el cual se indicara la fecha de
efectos de su terminacion.

b) Traslado de la UNU-GCM fuera del territorio

espafiol, con la condicion de que las
disposiciones relevantes en relacion con la
terminacion ordenada de las operaciones de la
Espafia  permaneceran
aplicables el tiempo que sea necesario.

c) Imposibilidad material de poder continuar
con el objeto del Convenio por razones de
fuerza mayor.

d) Incumplimiento grave y reiterado de los
compromisos por parte de una de les partes
firmantes.

La terminacién del presente Convenlo no
afectara la financiacidon ni la realizacion de
cualquier actividad o programa en curso que
haya sido acordado antes de la fecha de
terminacién del Convenio.

Cinquena. Comunicacio i imatge

En qualsevol comunicacid pulblica de les
activitats objecte d'aquest Conveni de
col-laboracid o de I'UNU-GCM s'ha de fer
constar de manera equitativa la participacié de
tots els signants.

Sisena. Vigéncia i acabament del Conveni

1. Aquest Conveni desenvolupa els
compromisos adquirits pel Regne d’Espanya
per 'addenda a 'acord de seu de 'UNU fins al
2018 i té la mateixa durada.

Un cop finalitzada la vigéncia de 'addenda i
d'aquest Conveni, les parts podran acordar
noves addendes i convenis que en determinin
les obligacions per als exercicis seglients.

2. Aquest Conveni tindra efecte a partir de la
data en gue s'hagi signat i fins al 31 de
desembre de 2018.

3. Es posara fi a l'aplicacié d'aquest Conveni
unicament per:

a) Acord mutu entre els signants, que ho
hauran de fer constar per escrit i hi hauran
d'indicar la data efectiva de finalitzacio.

b) Trasllat de I'UNU-GCM fora del territori
espanyol, amb el benentés que les disposicions
rellevants en relacidc amb la finalitzacid
ordenada de les operacions de 'UNU-GCM a
Espanya romandran aplicables el temps que
sigui necessari.

c) Impossibilitat material de poder continuar
amb ['objecte del Conveni per raons de forga
major.

d) Incompliment greu i reiterat dels
compromisos per part d'una de les parts
signataries.

La finalitzacio d’aquest Convenl no afectara el

finangament ni l'aco qualsevol
activitat o a,.enc6drs fyanhety estat
acordat a mwn‘dﬁfa ﬁn___hjza::zo del
Conveni.




Séptima. Naturaleza juridica

Este Convenio tiene naturaleza administrativa y
se otorga al amparo de lo dispuestc en los
articulos 47 -a 53 de la Ley 40/2015, de 1 de
octubre, de régimen juridico del sector pablico
y, por tanto, queda excluido del ambito de
aplicacion del apartado c¢) del articulo 4.1 del
Texto refundido de la Ley de contratos del
sector pablico, aprobado por el Real Decreto
Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre.

Octava. Jurisdicciéh competente

‘Cualquier diferencia o controversia que resulte

de la interpretacion o aplicacion de este
Convenio se resolvera de forma amistosa y de
acuerdo con la legislacion administrativa
aplicable. En su caso, [a jurisdiccién de lo
contencioso administrativo sera la competente
a la hora de resolver las cuestiones litigiosas
que puedan suscitarse enire las partes
firmantes en el desarrollo del presente
Convenio, dada su naturaleza administrativa.
En prueba de conformidad con cuanto
antecede, las partes intervinientes firman el
presente Convenio en el lugar y la fecha
indicados en el encabezamiento.

Setena. Naturalesa juridica

Aquest Conveni té naturalesa administrativa i
s'atorga a l'empara del que disposen els
articles 47 a 53 de la Llei 40/2015, d'1
d'octubre, de régim juridic del sector public i,
per tant, queda exclds de 'ambit d’aplicacié de
l'apartat ¢) de larticle 4.1 del Text refds de la
Llei de contractes del sector public, aprovat pel
Reial decret legislatiu 3/2011, de 14 de
novembre.

Vuitena. Jurisdiccio competent

Qualsevol diferéncia o controversia que resulti
de la interpretacid o [I'aplicacidé d’aquest
Conveni es resoldra de manera amistosa i
d'acord amb la legislacid administrativa
aplicable. En aquest cas, la jurisdiccio
contenciosa administrativa sera la competent a
I'hora de resoldre les qliestions litigioses que
puguin sorgir entre les parts signataries durant
el desenvolupament d’aquest Conveni, a causa
de la seva naturalesa administrativa.

En prova de conformitat amb el que s'ha
exposat anteriorment, les parts intervinents
signen aquest Conveni, al lloc i en la data
assenyalats a 'encapcalament.

El Secretario de Estado de Asuntos Exteriores del Ministerio de Asuntos Exteriores y de
Cooperacién, D lidefonso Castro Lopez.
El secretari d’Estat d’Afers Exteriors del Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperacio, el senyor
lidefonso Castro Ldpez.

El Secretario General de Univgrsidades, D. Jorge Sainz Gonzalez,
El secretari general d’Universitats, el senyor Jorge Sainz Gonzalez.

et




El Secretario de Universidades e Investigacion del Departamento de Empresa y Conocimiento
de la Generalidad de Cataluia, D. Arcadi Navarrg.i-Cuartiellas.
El secretari d’'Universitats i Recerca del Departament d’'Empresd’i Coneixement de la Generalitat !

de Catalunya, el senyor Arcadi Navarro i Cuartiellas.

Transparencia de la Generajldad de Cataluiia, D. Aleix Villatoro i Oliver.
El secretari general del Departament d'Afers i Relacions Institucionals i Exteriors i Transparéncia
de la Generalitat de Catalunya, el senvor Aleix Villatoro i Oliver.

El Secretario General del Departarzfﬂjdé Asuntos y Relaciones Institucionales y Exteriores y

| El Primer Teniente de Alcaide de Trabajo, del Area de Economia y Planificacién Estratégica, D.
. Gerardo Pisarello Prados.
El primer tinent d'alcaldia de I'Area de Treball, Economia i Planificacio Estratégica, el senyor
Gerardo Pisarello Prados. |

El Secretario delegado del Ayuntamiento de Barcelona, D, Angel Pascual Oliva.
E! secretari delegat del Ajuntament de Barcelona, el senyor Angel Pascual Oliva.






